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Een goed bewaard geheim

Zelfs in de meest armoedige, liefdeloze of door oorlog geteisterde omgevingen worden
kinderen geboren. Alleen extreme ontberingen, zoals uitputting door honger en
concentratiekamp-martelingen, blokkeren de voortplanting van de mens tijdelijk, maar
vruchtbaarheid is een verbijsterend en goeddeels onbegrepen geheim gebleven.

In de laatste twintig jaar heeft anticonceptie de verwekking van kinderen tot
uitdrukkelijke keuze van de ouders - vooral van de vrouw - kunnen maken. Toch
merken we dat er meer aan vastzit dan op het eerste gezicht lijkt.

Er is bijvoorbeeld sprake van een nog weinig gesignaleerde maar groeiende belangstelling
onder vrouwen om bewust mee te leven met hun vruchtbaarheidscyclus; de eigen
lichaamsbeleving en de mogelijkheid hun ovulatie te kunnen ervaren krijgt daarbij
voorrang boven de schijn van vrijheid die pilgebruik biedt. De eerste cursussen op dit
gebied hebben zich al aangekondigd.

Hoe staat het wat dat betreft met de man? Leven we nog steeds in de tijd van JEAN-
JACQUES ROUSSEAU (1712-1778), politiek theoreticus en nestor der pedagogen, die
filosofeerde over ‘de mens als edele wilde’, maar wel de vijf kinderen die zijn geliefde
THERESE hem schonk naar het vondelingengesticht bracht?

Kort geleden was op de TV een film te zien waarin in een Australische
supermarkteigenaar werd geinterviewd. Het oog van de camera dwaalde door de winkel
en bleef hangen bij het beeld van een aantal Aborigine-mannen die in een kringetje
tussen de rekken met waspoeder en macaroni stil voor zich uit zaten te mijmeren. ‘Waar-
om jaag je ze niet weg?’ vroeg de interview-stem. ‘Ach, zie je’, zei de grootgrutter,
‘vroeger stond er op die plek een boom, waarbij ze gewend waren te gaan zitten om hun
toekomstige kinderen te ‘‘dromen’’. Die boom is omgehakt om deze winkel te kunnen
bouwen, maar ze zeggen dat zijn geest op die plek nog aanwezig is. Zij vinden het nodig
om daar hun kinderen te dromen, en ze doen niemand kwaad. Ze zijn verder heel
vriendelijk. Ik laat ze maar. Echt lastig is het niet.’

We zien het: bij de échte ‘edele wilden’ is de man de rol toebedeeld zijn nageslacht te
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VAN DE REDACTIE

‘dromen’ voordat hij het verwekt. We weten niet hoelang deze gewoonte al bestaat, maar
het is een oeroud en essentieel ingrediént in hun wereldbeeld.

Hoe zou het zijn om ‘gedroomd’ te zijn door je vader? Wat missen we, doordat onze
voorvaderen het zo druk hadden met het bekeren van ‘wilden’ dat er geen tijd was voor
visioenen over volgende generaties?

De besluitvormers van onze democratieén en dictaturen zijn hit-and-run-achtig gefixeerd
op de nabije toekomst. Elke vier jaar een nieuwe race tussen de politici om verkozen te
worden. Langer dan vier jaar vooruitkijken is bijna schadelijk voor hun carrriére. En dat
terwijl de problemen waarmee de wereld nu zit remedies vragen, die minstens een
generatie nodig hebben voordat ze effect kunnen sorteren. Hoe maken we een lange-ter-
mijnvisie de inspiratiebron voor ons korte-termijn-handelen?

Ook in het bedrijfsleven zien we maar al te vaak de strateeg als geisoleerde dromer naast
de ‘manager’ als wakkere pragmaticus van de korte baan. Zolang die tweedeling in stand
blijft drijven we stuurloos richting toekomst. De tijd begint te dringen.

Zoals ALLERD STIKKER stelt in zijn pas verschenen boek De prijs van een wonder: ‘Een
verkeerde keuze en een gemiste kans kunnen het lot van de aarde bepalen’.

Het wordt daarom hoog tijd dat de man zijn vermogen tot dromen weer serieus gaat
nemen. Alleen op die manier kan hij zich weer in positieve zin bewust worden van zijn
vruchtbaarheid. Er loopt een lange lijn van geestelijke scheefgroei door de historie, die
de man tot tweederangsburger maakt op dit gebied.

‘Wie het kindje krijgt mag het houden, en als het een konijntje wordt eten we het samen
op’, schrijft JAN CREMER als aanloop voor de beschrijving van wéér een erotisch
hoogstandje. Het sterotype beeld van de man als nomade en krachtpatser.

Nog steeds blijven voor de man zijn vruchtbare eigenschappen een goed bewaard geheim,
toegedekt met de schijn van overwicht, een schijn waarvoor de volgende generatie de
prijs betaalt. Hij offert zijn dromen in ruil voor een nachtmerrie: stervende bossen, in
toenemend tempo verdwijnende diersoorten en een economisch fanatisme dat de creatieve
kwaliteiten van de mens tot stiefkind van de maatschappij maakt.

Hoeveel bloedwarme, levende mensen brengen niet inmiddels hun werkend leven door in
betonnen legbatterijen waar kraak noch smaak aan zit?

Rousseau lanceerde ooit de kreet ‘terug naar de natuur’. Dat is niet gelukt en wat mij
betreft hoeft dat ook niet, als we maar gewoon de natuur terugkrijgen. Dan kan
Rousseau na tweehonderd jaar eindelijk naar het rariteitenkabinet.

DRIES LANGEVELD




VERDRONKEN IN D
WOESTIJN

over leven en werk van Isabelle Eberhardt

KRISTIAN KANSTA.

Wie kennis neemt van het wonderbaarlijke leven van Isabelle
Eberhardt zal ongetwijfeld heen en weer geslingerd worden
tussen sympathie en verbijstering.

Wat zij rond de vorige eeuwwisseling wilde, ligt nu binnen het
bereik van velen. Het is dan ook geen wonder dat de huidige
generatie mensen tot dertig jaar oud inspiratie put uit haar
levenskunst.

KRISTIAN KANSTADT maakte haar levensbeschrijving, en vertaalde
haar korte verhaal DE MAGIER.
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hardts literaire werken tot nu toe slechts

in een kleine kring van kenners en lief-
hebbers onderkend, voor hen die haar hebben
ontdekt staat het zonder meer vast: Isabelle
Eberhardt (1877-1904)), door een aantal au-
teurs gelanceerd als de ‘dochter van ARTHUR
RIMBAUD’, zal niet alleen door haar mysterieu-
ze geschriften, maar ook door haar wonderlij-
ke levensstijl als een van de meest fascinerende
vrouwen van deze eeuw de geschiedenis ingaan.
Ja, zelfs haar dood, de verdrinkingsdood mid-
den in de Sahara, is op zich al een unicum of,
zo u wilt, ietwat bizar.
Tijdens haar laatste levensdagen bewoonde zij
een krotje, dat stond in een sinds honderd jaar
drooggevallen rivierbedding die na een korte
maar heftige onweersbui tot een kolkende slijk-
rivier aanzwol. Behalve haar ontzielde lichaam
kwam na een zoekactie ook een groot deel van
de tot ons gekomen dagboekfragmenten, korte
verhalen, essays en pentekeningen uit de mod-
der te voorschijn.
Hierin was zeven jaar bestudering van de no-
madische volkeren in Tunesié, Algerije en Ma-
rokko, ook wel de Mahgreb genoemd, vastge-
legd. Arabische vertelkunst op haar best, maar
ook de getuigenis van een jonge Europese
vrouw die zich, gekleed in mannenkleren, toe-
gang wist te verschaffen tot de voor Europea-
nen verboden mystieke centra van de islam. Zij
werd bovenal vertolkster van een cultuur die
door toedoen van het oprukkende Franse leger
op het punt stond van de aardbodem te ver-
dwijnen.
Niemand minder dan de nog in leven zijnde,
maar toch reeds legendarische auteur PAUL
BOowLEs!, al langer dan twintig jaar in Marok-
ko woonachtig, publiceerde zo’n tien jaar gele-

B 1 wordt het belang van Isabelle Eber-

1. Zie Paul Bowles, Een vriend van de wereld, in Aard-
se Betovering, magische verhalen uit de wereldlitera-
tuur, Uitg. Bres, 1988, Amsterdam.

den een handjevol vertalingen van Isabelle
Eberhardts werk. Dit boekje, met de toepasse-
lijke titel Vergetelheidzoekers, voert u mee
naar de zelfkant van de toenmalige woestijnbe-
woners en reizigers, bestaande uit dichters, fi-
losofen, revolutionairen, kiefrokers en absint-
drinkers.

In navolging van dit werkje verscheen enkele
jaren later, na grondig speurwerk van de Duit-
se auteur H.C.B. BUCH, Isabelle Eberhardts com-
plete werk in het Duits.

‘Mijn ziel is in de oriént’

Isabelle Eberhardt werd in 1877 in een kleine
voorstad van Genéve geboren. Haar moeder
was van Russisch-joodse afkomst en haar va-
der was oorspronkelijk een Russisch-
Orthodoxe Armeen. Al ten tijde van haar ge-
boorte had hij zich als gewezen priester, verge-
lijkbaar met DOMELA NIEUWENHUIS, van het
christendom afgekeerd en onder invloed van
BAKOENINs anarchisme een Zwitserse vrijplaats
voor jonge Turkse revolutionairen en Russi-
sche nihilisten gecreéerd.

TROFIMOVSKI, of VAVA zoals Isabelle hem
noemde, trachtte ook zijn idealen in de prak-
tijk te verwezenlijken, min of meer met zijn
kinderen als proefkonijnen. Zij kregen een
straffe opvoeding. In ruil voor lessen in oude
en nieuwe talen, geschiedenis, geografie en
atheisme, alles door hem onderricht, moesten
zij de biologisch-dynamische tuin onderhou-
den. Zo wist een bezoekster aan hun villa te
melden dat zij in de tuin vier uit de kluiten ge-
wassen kerels had aangetroffen en de sterkste
‘die met een Gauloise in de mond hout hakte’
bleek bij nadere beschouwing Isabelle Eber-
hardt te zijn.

Ja, toen al had ze een grote voorliefde om zich
in mannenkleren te steken. Overigens sprak ze
daadwerkelijk twee oude talen en zes nieuwe




KRISTIAN KANSTADT

Isabelle, in Arabische mannenkleren, in voor
niet-Islamieten verboden territorium.

om er, op zestienjarige leeftijd gefascineerd
door de islam, Arabisch bij te leren. Dit hing
zonder twijfel samen met haar jeugdliefde, de
jonge Turkse revolutionair ARCHAVIR, die haar
00k in aanraking had gebracht met een Turkse
imam (islamitische geleerde) met wie ze een in-
tensieve correspondentie op touw zette.

Haar lievelingsschrijver was de Franse roman-
ticus PIERRE LOTI, wiens roman Phantéme
d’orient jarenlang haar lijfboek is geweest.

Vooral in haar dagboeken herkent men zijn in-
vloed: een bijna onleesbare overdaad aan senti-
menten, waarmee ze gelukkig halverwege haar
loopbaan als schrijfster brak om een geheel ei-
gen stijl te gaan ontwikkelen.

Haar hang naar het exotische is ook terug te
vinden bij figuren als LAWRENCE OF ARABIA of
PAUL GAUGUIN. Deze hing samen met de annexa-
ties door de grootmachten (1890) van voorheen
compleet onbekende landen. Het zich hullen in
mannenkleren kwam voort uit de ‘Travestie-
welle’, toen populair in kringen van societybe-
roemdheden zoals BEARDSLEY en OSCAR WILDE,
ANDRE GIDE €n GUSTAV KLIMT.

Na verloop van tijd begon Trofimovski de ge-
hele familie te tiranniseren, een situatie die zo
onhoudbaar werd dat twee halfzusters terug
naar hun eigen vader in Moskou togen en AU-
GUSTIN, Isabelles lievelingsbroer, dienst nam in
het Vreemdelingenlegioen. Meer en meer begon
Isabelle haar fantasie te verplaatsen naar oor-
den die ze slechts uit boeken kende.

Dagen achtereen zwierf ze door de Franse Jura
en beeldde zich in dat ze in het Atlasgebergte
zat en een zinsnede uit een van haar gedichten
sprak duidelijk taal: ‘Mijn ziel is in de Oriént
en, o wee, mijn lichaam in het land van de on-
gelovigen.” Evenals haar moeder had ze zich
verregaand aan de islam geconformeerd.

Verdacht gevonden

In 1897 komt haar droomwereld uit. De aan
migraine lijdende moeder scheept zich op dok-
tersadvies in naar Algiers. Isabelle moet haar
begeleiden en samen betrekken ze na aankomst
in de in het noordoosten gelegen stad Annaba
een woning aan de rand van de kasbah. Beiden
treden toe tot de islam en Isabelle, verkleed in
Arabische mannenkleren, drong door in de taal
en gewoonten van de prostituées, huursoldaten
en matrozen, kortom van de zelfkant. Daarte-
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laden pistool voor de keuze, wel of niet zelf- | L7
moord te plegen. Ze verkiest het leven in het <
antieke en grotendeels geruineerde Tunis. Daar o ety s,
begint ze met de zelfverzonnen naam MAH- { /’””M'wﬁ‘) o=t »4,1,—5 b s.0ic )
MouUD als ‘zoon’ van een Duitser en een Tune- ’ " s
sische aan geéxalteerde omzwervingen, rookt
veel hasjiesj en drinkt absint. Daar ze zich bo-
vendien volledig aan de Arabische bevolking
aanpast, wordt zij door de autoriteiten ver-
dacht gevonden. Als ze geen suffragette of
Russische terroriste was, dan toch wel - in de
geest van de Dreyfus-affaire - een Britse spion-
ne. Een dergelijk lot was ook Rimbaud in Aden
beschoren.

Bij de dood van Trofimovski, op zijn eigen
aandrang versneld door het toedienen van een
overdosis morfine, is Isabelle in het jaar 1899
even terug in Zwitserland. Ze moet toezien hoe
haar oudste halfbroer Trofimovski vrijwillig in
de dood volgt en feitelijk doet wat zij bij de
dood van haar moeder heeft geweigerd.

£

Isabelle neemt tijdens het korte bezoek de gele- ——— :
genheid waar alle vroegere banden te verbreken Lofzang en tekening van de hand van

en met een voorschot op een deel van de villa Isabelle Eberhardt.

keert ze terug, koopt een paard en trekt voor

het eerst alleen door de Algerijnse Sahara. Ze | - een permanente halve waak- halve slaap-

volgt een Frans konvooi totdat de soldaten | toestand.

handtastelijk worden en zet haar reis voort met | Ze hoopt dat ze spoedig met haar verhalen in
twee pelgrims met wie zij voor het eerst haar haar levensonderhoud kan voorzien en, over-
droomsteden Touggourt, El Oued, Ourlana en | tuigd van haar kwaliteiten, keert ze bepakt met
Oourgla aan de horizon ziet opdoemen. Over- schrijfwerk terug naar Frankrijk. Eenmaal in
weldigd door de impressies en wellicht ook | Parijs aangekomen worden al haar hoge ver-
door haar budgettair gedwongen dieet, be- | wachtingen de grond in geboord. MADAME SE-
staande uit dadels, mokka, pepermuntthee en | VERIN, een lesbische schandaaljournaliste, zou
sigaretten, beschrijft ze de woestijn en haar | Isabelles afwijzing nooit vergeven. In politiek
betoverende oasesteden vanuit - zo schijnt het | georiénteerde schrijverskringen, variérend van







